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A NUESTROS SUSCRITORES.

Habiendo trascurride ya el tiempo suficiente
para que todas aquellas personas a4 quienes remi-
timos los dos anteriores nlimeros, respondiesen 4
lo que en carta y advertencias les indicabamos
para en el caso de que no quisieran favorecernos
con su apoyo, regularizamos ya desde hoy la ti-
rada y el servicio de la REVISTA, que ha merecido
de nuestros paisanos una acogida que nos obliga
a profunda gratitud y que ha satisfecho cumpli-

damente nnestros deseos y esperanzas. Al con-

signarlo asi, recordamos tambien 4 aquellos ami-
gos que nos han prometido su activa propaganda
Yy su colaboracion inteligente, que nos serd muy
grato ver asociados 4 nuestra obra los mayores
elementos posibles, y que solo de este modo con_
seguiremos en definitiva hacer algo que respon-
da & lo que la importancia y 11 cultura de Asti-
rias exigen.

i 9

iy,
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LA SOCIEDAD ECONOMICA
AMIGOS DEL PAIS.

—

L.

Tras de un largo periodo de inaccion, intenta
hoy esta Sociedad seguir la honrosa tradicion de

Bl =

nobles esfuerzos y beneficiosas empresas que des-
arrollaron y acometieron hombres que, 0 ya mu-
rieron, 6 se hallan en la edad en que el descanso
se necesita y se merece.

Las dignisimas personas que hasta hace meses
constituian ia asociacion, fueron viéndose reduci-
das en numero, desprovistas de medios; y en su
deseo de que aquella no se extinguiese oscura y
olvidada tras una vida que mejor fin merecia, lla-
maron & su seno nuevos individuos, que si no
bastantes para llevar a cabo por si solos los actos
necesarios a la vidade la Sociedad, fueran, sin
embargo, auxiliares capaces de infundirla el vi-
gor suficiente para presentarse ante la provincia
animada de laudables deseos y de la firme inten-
cion de realizarlos.

S0c10s antiguos y modernos convinieron desde

luego en la necesidad de seguir las huellas de
tanto 1lustre asturiano que con sus luces y su
trabajo fomento desde los bancos de la Sociedad
el progreso de su provineia; convinieron tambien
en que era preciso adaptar 21 modo de ser de la
corporacion al actual estado de las relaciones so-
ciales. Para llenar ambas exigencias, una comi-
sion especial ha redactado en corto espacio un
Reglamento inspirado en el de la antigua Socie-
dad de Amigos del Pais, y e¢n los de las asocia-
ciones que actualmente demuestran mas vida y
energia. Aprobado este Reglamento, la Sociedad
asturiana se prepara tambien & vivie, pero para
ello necesita la cooperacion de todos los asturia-
nos. A ellos, pues, dedicamos este articulo, que
st bien ha de aparacer en la REVISTA DE ASTURIAS,
deseariamos ver, si no reproducido, citado y co-
meuJtado en toda la prensa asturiana.

I1.

La Sociedad Econémica de Astarias se propone
en primer término la solucion ds problemas con-
cretos, posibles y ain faciles de realizar, y d2 uti-
litad indiscutible para la provincia; se propone

e
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tambien allegar recursos propios pari la consecu-
cion e sus proyectos; y siendo este eserito a mo-
do de escitacion al interés bien entendido de to-
dos nuestros paisanos, creemos logico empezay
exponiendo lo que la Sociedad promete para deciy
despues lo que pide, y como garantiza que lo que
pide ha de emplearse y ser suficiente para reali-
zar 1o qua promete.

I 2 Sociedad, provista de su nuevo Reglamen-
to, toma como objeto primero de su actividad e]
mejoramiento de la instruccion de aquellas clases
sociales que en el actual estado de esta en nues-
tra patria, no pueden adquirirla tan completa co-
mo el desarrollo de todas las industrias exige.
Una asociacion del género de la que nos ocupa,
no puede ser exclusivamente benéfica, ni indus-
trial; asi pues, su esfera de accion es lu ensenan-
za; v como ¢sta se halla facilmente al alcance de
las clases pudientes, la asociacion debe facilitar-
la 4 las otras, y todas estas clases pudientes de-
ben tam solo ayudarla por su propio y bien
entendido interes.

Por eso los Amigos del pals crearan una escue-
la de artes, oficios, agricultura y comercio; es-
cuela que necesita un local, un material de ense-
fianza, un profesorado y un programa racional y
practico. Ellocal serd reducido av principio, asi
como el material; el protesorado empezara des-
empenando gratuitamente sutarvea, y el proora-
ma, y aun los textos de ensefianza, se redacta-
ran pronto y casi nos atrevemos a decir que bien,
Despues, cuando se toquen las ventajas de la ins-
titucion, habra fondos suficientes para que el ma-
terial sea abundante y el personal esté, como de-
be ser, retribuido; para ese mismo tiempo las cla-
sos obreras, mas directamente favorecidas, con-
tribuiran con sus oObolos, como es muy justo, y
podran, a4 su vez, de discipulos ascender & maes-
tros algunos de su seno.

‘omo la instruccion del obrero, dal hombre que
ejecuta las concepeiones propias O de otro indivi-
duo, ha de ser una combinacion del ragiocinio y
de la experiencia, nada mas necesario i la perfec-
clon de esa instruccion que los viajes de aprendi-
zaje desde el punto en que nacio el trabajador v
en el que ha de prosperar y morir, @ otras regio-
nes que por circunstancias especilales estén mas
adelantadas en ciertos ramos de la industria. La
Asociacion asturiana propondra a4 las demas de
Espaiia lo siguiente: todos los anos cada Sociedad
Economica redact ra una lista de obreros aplica-
dos, inteligentes vy probos, que deseen pasar 4
perfeccionarse en sus raspectivos oficios en aqua-
llag provincias donde estos hayan adquirido ma-
yor desarrollo; cada Sociedad se encargard de
buscar trabajo paralos que deseen venir & la pro-

vincia desde todas las demas; y este trabajo se
encontrara facilmente, no solo por la infinencia
personal de los individuos de la asociacion, sino
porque la eleccion de ofra Socie lal ¢s garantia
de la aptitud del pretendiente. Do esta manera la
difusion de Ios conoeimientos practicos tendrd un
foderoso vehiculo, duradero, pues sera poco cos-
toso, toda verque ¢ «la operario, una vez traspor-
tado, vivira de su trabajo.

Por dltimo, no e¢s preciso encarecer la conve-
niencia de inculear al jornalero la necesidad y
posibilidad del ahorro, y de aqui que la Sociedad
Economica estudia ya y llevara 4 cabo, en la me-
dida que su indole lo permite, un proyecto de ca-
ja de ahorros,

Pudiéramos, quedando: o3 en las nebulosidades
de una fraseologia general, haber acrecido la im-
portaneia y aleance de los proyectos de la Socie-
dad; pero hemos ereido que el caricter practico y
coucreto de los tres pensamientos principales que
por ahora animan a la asociacion, tienen mas aire
de familia con lo verdadero y lo probable, y repati-
mos (ue nuestro articulo tiene tambien un objeto
muy positivo: coneitar voluntades a favor de la
asociacion. Y dicho ya lo que la Sociedad se pro-
pone, pasemos a exponer lo que pide.

I1I.

Sabido es que la Sociedad asturiana fué en
tiempos atras relativamente rica; tuvo arbitrios y
auxilios provineciales de que hoy carece casi por
completo; sin perjuicio de buscar por este camino
lo que bueramente pueda, la asociacion quiere
contar en primer término con recursos propios, y
como estos han de ser lo mas abundantes posible, -
y como no es cenveniente contar con que cada
asoclado se sienta en disposicion de hacer desem-
bolsos relativamente crecidos, preciso es que la
Sociedad se componga de muchos individuos que
paguen poco. Asipues, la Socledad Econdémica,
interrumpiendo por un momento sus solemnes
tradiciones en lo que 4 admision de socios se re-
fiere, debe y esperamos que asi lo hard, invitar
con tal titulo & cuantos quieran y pueda llen-
varlo.

Mas alin: como todas estas asociaciones provin-
ciales son manifestaciones masé menos esplicitas
del sentimiento descentralizador, deben ser logi-
cas y, sin abdicar la importancia que corresponde
al centro que tiene su asiento en la capit:l, ha
de procurarse que los centros inferiores de Ia pro-
vinela vivan la vida de la Sociedad, influyan en
sus dect lones, obtengan haneficios para sus in-
tereses de localidad; y, en una palabra, que el
soclo economico no deje de serlo por cuestion de
topografia. En este sentido esta redactado el Re-



REVISTA DE ASTURIAS.

131

glamento de la Sociedad de Astirias, y el propo-
sito a4 que esto ha obedecido facilmente se com:
prende; asi, por ejemplo, <1 andando el tiempo se
viera la posibilid d de crear escuelas mas 0 me-
nos latas en villas de la provincia, se crearian.
Lo que esta Sociedad hara coin otras respecto a
viajes de obreros, podran hacerlo las seceiones lo-
cales con respecto a la capital, que es iududable-
mente buen punto de aprendizaje para gran ni-
mero de oficios respecto 4 la mayor parte de las
localidades de la provinela.

Resumiendo: los proyectos actuales de la Socie-
dad son de prouta y ficil realizacion y de resul-
tados utilisimos. Los medios que necesita para
llevarlos a ejecucion, son poco gravosos para cada
individuo, si son muechos los que cooperen. La
misma facilidad de estos proyectos, y de allegar
recursos suficientes para desarrollarlos, la indole
de ellos, susceptibles de alimentarse 4 si mismos
recibido el impulso inicial, la participacion en la
gestion y en los beneficios de todos los asociados,
son garantia de que los esfuerzos individuales de
todo género no seran perdidos.

Concluiremos este articulo manifestando: que
annque el que lo firma ¢jerce un cargo en la So-
cledad, debido 4 la benevolencia de los actuales
sOCI0s, N0 Por esO sus opiniones tienen caracter
oficial, ni nadie le ha autorizado para hablar en
nombre de la corporacion.Crée, si, que sus com-
paneros agradeceran su buen deseo, y aspira 4
convencer a sus patsanos del interés que a todos
debe animar en pré de la antigua Sociedad de
Amigos del Pais, cuyo emblema no es algun co-
loso en aptitud de llevar 4 cabo formidable haza-
na, sino coploso ejercito de hormigas llevando al
dcervo comun ténue brizna ¢ diminuto grano, co-
ronando la discreta alegoria oportunisima maxi-
ma: Disce sapientiam.

(GENARO ALAs.

— B AP E~—
PIUERTO DEL MUSEL .

Es asunto de vital interés parala provineia la
construceion del puerto de refugio en la concha
de Gijon, y dé ciertamente pena considerar ¢6mo
se van pasando los anos sin ver realizada la obra
que ha de influir de un modo rapido y decisivo
en el desenvolvimiento del comercio y de la in-
dustria, para cuyo fin tan podervsos elementos
cuenta el pais. La REVISTA DE ASTURIAS que ha
de ocuparse preferentemente en cuanto 4 la pro-
vincia puade interesar, no dejara de proclamar
muy alto, por mas que de muchos sea ya sabido.
que el establecimiento del puerto del Musel sera
la gran palanca que ha de remover la mayor

parte de los obstaculos con que hoy inatilmente
ge lucha para el engrandecimiento de Astirias.

Gijon, pueblo principalmente interssado en ese
puerto, viens clamando con insistencia justifica-
disima, por que se convierta en un hecho tan
grandioso pensamicnto, y tinto la preusa de la
localidad, como los particulares, como la Liga de
Contribuyentes de aquella hermosa y floreciente
villa, que debe su prosparidad en primer término
al amor al trabajo que sus habitantes profesan, y
que tan bien practican, no dejan de elamar uno
y oirodia por la realizacion de aquella mejora.
Nuestro periodico que comprende con cuanto fun-
damento s2 pretende la creacion de una obra de
verdade.o interés general, se propone tambien
levantar su humilde voz para pedir que desapa-
rezcan las trabas y dificultades que oponerse
puedan 4 la realizacion de pensamiento tan fe-
cundo, tan laudable y en alto grado humanitario
a la vez; porque nuestra desamparada costa que
bate un mar agitado y proceloso no debe, por
desgracia, 4 la Providencia, refugio alguno para
las embarcaciones que corriendo los fuertes tem-
porales que con frecuencia se desencadenan en
nuestro bravio litoral, sacumbir suelen por falta
de amparo.

«Un puerto de refugio que ponga fin 4 las tra.-
»gicas escenas que presencia muda esta inhos-
»pitalaria costal.......H¢ ahi la exigencia mas ge-
»neral que puede formularse para sintetizar las
»exigencias, las aspiraciones y los deseos de to-
»dos los habitantes e nuestra provineia, que fian
»y entregan a los azares del mar sus intereses,
»su fortuna y su porvenir, y, lo que es mas pre-
71050, la vida de sus hermanos.» Asi se expre-
sa el distinguido Ingeniero Sr. Regueral en la
luminosa y bien estudiada Memoria que acerca
del establecimiento y proyecto del puerto de re-
fugio en la costa de Astarias presentd hace afios
al Gobierno, que anteriormente y con sibia pre-
vision habia incluido en el Reglamente para la
ejecucion de la ley de puertos de 80 de Enero de
1892 uno de intercs general en esta provineia. Bl
magnifico estudio heche por el Sr. Regneral, vino
a demostrar con mayor fuerza de incontestables
razones, primeramente, la necesidad imperiosa
del puerto de refugio, y en segundo lugar, que
el sitio mas adecuado y que mayores ventajas re-
une para su establecimiento, es el denominado
dsl Musel en la Concha de Gijon. El examen
cientifico del proyecto, que ha pasado por ¢nan-
tos tramites nuestra legislacion exige, ha dado
igualmente la preferencia al sitio elegido por el
Sr. Regueral, y desde este momento considera-
mos inutil y ociosa toda discusion que tienda &
volver sobre un acuerdo que, en nuestro enten-
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der, reune cuantas garantias de acierto se pueden
exigir. No entraremos, por tanto, 4 debatir una
cdaestion que tanto ha excitado los animos del
pais, ni tampoco nos tomaremos la molestia de
contesfar a nadie que se atreva a poner en tela
de juicio que el tan deseado puerto de refugio
para la costa de Astirias no deba de tener su
asiento en el Musel.

Nuestro objeto es poner patente la urgentisi-
ma necesidad de remover los obstaculos que se
opongan a la realizacion del puerto del Musel, y
sefialar los medios que & nuestro juicio deben de
ponerse en ejecuciou, para la consecucion del fin
tan apetecido por la provincia. Eslo asimismo
dar & conocer 4 nuestros lectores, por medio de
una sucinta resena, en qué consisten las obras
del puerto. La REVISTA DE ASTURIAS pretende di-
fundir por todos los ambitos de la provincia su
espiritu emineniemente asturiano y patriotico,
y acogera de buen grado cuantos pensamientos
contribuir puedun & mejorar en cualquier esfera
de la actividad humana, las condiciones del mas
apartado valle, del mas lejano rincon d» nuestro
pais. Porque el esfuerzo que al efecto haya que
hacer sea grande, no hemos de desmayar si ob-
tenemos correspondencia en nuestros paisanos y
amigos, y de este modo, seguramente podremos
todos contribuir & que desaparezca cierta apatia
¢ mdiferencia apoderadas hoy de la mayor par-
te de los espiritus.

Muchos afios ha que es del dominio publico el
conocimientodequeenestaprovinciaexistenabun-
lantisimos criaderosde carbon mineral cuya parte
mas rica ocupa una gran extension del centro de
la misma. Para dar salida en gran escala 4 estos
carbones, sabido es que la actual darsena de Gi-
jon no tiene la capacidad y calado suficientes,
pues a pesar de la gran actividad que en algunos
anos se ha desplegado en el trasporte de carbo-
nes por el ferro-carril de Langreo para ser ex-
portados & los puntos del litoral, apenas se ha al-
canzado la cifra de 150.000 toneladas, cantidad
bien exigiia ciertamente, atendiéndo 4 lo mucho
que el pais pudiera producir si existiese puerto
de condiciones aproposito para el embarque en
gran escala. De aqui el que las explotaciones
mineras del valle de Langreo y sus afluentes no
puedan adquirir el-desarrollo de que son suscep-
tibles, y el que los capitales dedicados 4 esta in-
dustria se retraigan por hoy de dar mas ensan-
che a los trabajos. In los valles de Mieres y Aller
con su¢ afluentes se lucha aun con mayores di-
ficultades para explotar el carbon, porque siendo
su salida natural el ferro-carril del Noroeste, se
tropieza con el grandisimo inconveniente de que
esta via no llega al mar, ¢, mejor dicho, & nin-
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gun punto de embarque. Asi, puss los propicta-
rios de las minas de carbon de los valles de San
Juan, Turon, Aller, Nembra y otros, aplazan in-
definidamente la construceion ds los ramales de
terro-cacriles de via estrecha qus han de enlazar
las minas con 1 linea general, convencidys de
que seria muy prematuro invertir cantidades de
cierta consideracion en unas vias que no darian
el resultado conveniente mientras el forro-carril
del Noroeste no enlace con un puerto d: mar de
las condiciones nocesarias para el embarque de
los carbones. Asi, pues, la explotacion estd hoy
reducida simplemente al consumo necesario pa-
ra la fabrica ue Mieres y 4 algunas insignifican-
tes cantidades que se conducen 4 Oviedo y Gijon
para el consumo interior.

Razones parecidas pudicramos exponer para
explicar la atonia y ¢l marasmo que reinan en
los valles de Riosa, Quirds y Teberga, producto-
res tambien de carbon, cuya riqueza no podrad
nunca - desenvolverse como todos apetecemos,
mientras en Gijon nose construya el puerto del
Musel. Esta obra seria, pordecirlo asi, la reden-
cion de Asturias. Fijense bien en ello los hom-
bres que por su posicion estin llanados imperio-
mente a velar por los intereses dal pais: la cons-
truccion del puerto del Musel a la vez que servi-
ria de amparo 4 los buques que acosados por los
temporales buscan hoy inatilmente un refugio
de salvacion en nuestra costa, resolveria el gran
problema de la industria, del comercio y de la
agricultura de nuestra provincia. Es inutil pen-
sar en que el adelantamiento del pais tome las
proporciones que se columbran para lo porvenir,
mientras no desaparezca el enorme obstiaculo de
la falta de un puerto de mar. El estado de ade-
lanto en que hoy vemos & Gijon, las industrias
nacientes que se han establecido, y todo cuanto
movimiento presenciamos en nuestros ferro-car-
riles, todo ello no es una ligera sombra de lo que
la provincia estd llamada 4 ser desde el momen-
to en qu: tengamos lo que hoy nos falia y pedi-
mos. gSera posible que siendo tan clwro y eviden-
te el problema iniciado ya por el insigne Jove-
llanos, veamos trascurrir afios sin cuento sin ver
efectuado el pensamiento del puerto, cuando la
nacion ha consumido tantos y tantos millones en
obras de muy dudosa utilidad? Forzoso es recono-
cer que si existen ciertos espiritus pensadores
que han visto siemprs muy claramente en qué
consiste la rémora para el adelanto del pafs, sus
estuerzos se han estrellado siempre confra la in-
diferencia general y el desconocimiento, por par-
te de los mas, de lo que al pais conviene. Hoy,
notase felizmente, cierta favorable reaccion, y
vemos con agrado cierta tendencia muy marcada.
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en favor de las ideas cuya realizacion sera de
aran provecho para el pais. Forzoso sera no des-
mayar y trabajar sin descanso hasta conseguir el
objeto que éstas lineas motiva.

Demostrada, siquiera sealigeramente, 4 nues-
tro juicio, la urgencia de remover los obstaculos
que existen para la construccion del puerto del
Musel, veamos ahora de qué medios deberemos
valernos para conseguirlo.

Por Real Decreto de 18 de Diciembre de 1872,
se hizo la concesion del puerto del Musel al sefior
D. José Ruiz de Quevedo, quien por el articulo
7. de la misma se ha comprometido & terminar
en nueve aios todas las obras exteriores que cons-
tan detalladas en el proyecto aprobado, declaran-
dose por el articulo 9.° que la concesion caducara
si no se concluyen las obras dentro del plazo se-
fialado, salvo casos de fuerza mayor. El Sr. Ruiz
de Quevedo principi¢ las obras del puerto a fin de
Abril de 1873, consiguiendo imprimir cierta ac-
tividad 4 las mismas hasta principios del afio de
1875, en que empezaron a languidecer, y, dis-
minuyendo cada vez mas, se hallan algun tiempo
ha totalmente suspendidas, existiénde tan solo
un capataz y un guarda al culdado del puerto.
Las obrag ejecutadas hasta el dia, que consisten
en una explanada 4 orilla del mar y nna pequena
darsena provisional para abrigo de las gabarras y
botes, representan un gasto de un millon de rea-
les. Sentados estos antecedentes deducese que el
Concesionario, 0 no cuenta con los elementos ne-
cesarios para proseguir las obras que con afan
emprendid, 6 que no entra hoy en sus miras el
continuarlas. Esmuy de creer que ¢l motivo de
la paralizacion reconozca por causa la primera de
las razones apuntadas, en cuyo caso conviene pre-
guntar: dado caso de que el Coneesionario se ha-
lle hoy dentro de las condiciones legales por no
haber expirado el plazo de los nueve afios fijados
para la construccion de las obras exteriores del
puerto, ¢puede tolerarse continte indefinidamen-
te la paralizacion de las mismas & sabiendas de
que en los cuatro anos que para el completo de
los nueve faltan, es humanamente imposible dar-
las terminadas? El sentido comun responde ne-
gativamente 4 esta pregunta, porque de lo con-
trario el Estado y la provineia verian defrandadas
sus esperanzas, y donde juegan intereses de tan
alta consideracion, se estd en el caso de exigir
al Concesionario 6 que abandone las obras des-
prendiéndose de una concesion hecha 4 perpe-
tuidad, 0 que en breve plazo reanude con todo
vigor las obras y las prosiga sin interrupcion.
Creemos, por lo tanto, muy del caso llamar la
atencion dz nuestros representantes en Cortes
para que sin dar treguas al asunto, demanden

del E. Sr. Ministro de Fomento una resolucion
inmediata ¢ue ponga fin al estado andmalo en
que hoy yacen las obras del puerto del Musel. La.
Exema, Diputacion provincial, las Ligas de Con-
tribuyentes de Oviedo y Gijon, la Sociedad de
Amigos del pais y todos los particulares que ha-
cerlo puedan, deben de ocuparse en esta impor-
tantisima cuestion, v no dar de mano hasta ver
realizadas las aspiraciones de esta provincia. Va-
rios particulares de la industriosa Gijcn han acu-
dido ya respetuooamente en el verano pasado al
Rey, por medio de una elocuente y razonadisima
exposicion, suplicandole acogiese bajo su protec-
cion la obra del puerto del Musel, y recomendan-
do al Gobierno que con arreglo al articulo 1.” del
Real Decreto de 18 de Diciembre de 1872 se pro-
ceda 4 la expropiazion de las pequeiias obras eje-
cutadas, continuando por cuenta del Estado la
construccion de esa obra nacional. Uniendonues-
tro parecer en el asunto al de las ilustradas per-
sonas que han suscrito la representacion de que
queda hecho mérito, creemos no obstante, de-
be fijarse un improrogable plazo al Concesiona-
ri0 para que reanude con todo vigor las parali-
zadas obras del Musel, y que de no responder &
esta excitacion, se expropien las obras ejecuta-
das, continudandolas por cuenra del Estado, pues-
to que en el Real Decreto de 17 de Diciembre de
1801, sobre construccion y conservacion de puer-
tos, se determina por su articulo 3.° que lZas
obras y limpias de los puertos de interés general
sertn costeadas en su totalidad por el Lstado, y
en el articulo 4.° del Reglamento para la ejecu-
cion de dicho Real Decreto se clasifica comn de
interes general uno de refugio en la cosla de As-
turias. Los productos de los impusstos de fon-
deadero y de carga y descarga que por la ley
se fijarian para el puerto del Musel, indemniza-
rian sobradamente al Estado en mas 6 menos
afos, del importe de unas obras que acrecenta—
rian hasta limites desconocidos, pero segura-—
mente muy grandes, los tributos que habrian de
satisfacer enlo futuro una industria poderosa,
un floreciente comercio y un estado préspero de
nuestra hoy abatida agricultura

Sefialada la urgencia de promover la construc-
clon de las obras del puerto del Musel, y los me-
dios que deben ponerse en juego para ver raali-
zada la primera obra que Astirias necesita, dare-
mos en otro namero a nuestros lectorss una li-
gera resefia acerca del proyecto tan parfesta-
mente estudiado por su antor. Por hoy termiiin-
rémos excitando de nuevo el celo de nuestros
Diputados, Corporaciones, y particulares aman-
tes del pais, para que no dén tregni hasta con-
seguir la realizacion del puerto del Musel.

L. J. PALACIO.
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EL EUSKARO Y SUS VESTIGIOS
EN ASTURIAS.

11I.

Una de las mas altas cimas que encuadran la cuenca
de Avilés, es la que llama el vulgo Pico Barzolin, 4
cuya falda se halla situada la aldea de Illas. No todos
le dan aquel nombre, sin embargo, y muchos sahen que
debe llamarse Gor foli. Hénos aqui en presencia de una
palabra que ha sufrido una alteracion notable, 6, me-
jor dicho, que la estd sufriendo desde hace un par de
siglos 4 esta parte. Un siglo més, y nadie se acordaria
probablemente en Avilés del verdadero y antiguo nom-
bre de la montania GGor foli. Esto es curioso, por que nos
hace asistir 4 una alteracion en vias de hecho.

Ya podia venir despues algun fil6logo diciendo que
Larzolin habia sido antes Gorfoli, v se le echaria con
cajas destempladas. Felizmente, el nombre antiguo se
conserva aun. Hay una alteracion que pudiera estrafiar
4 mas de un critico: una (7, convertidaen 5, y una #,en
Z: pero como el hecho se esta llevando 4 eabo en la ac-
tualidad y los dos nombres existen & un tiempo mismo,
la duda no es posible. Precisados, pues, 4 ereer que Bar-
zolen fué Gorfoli, no puede haber inconveniente en ad-
mitir que la forma primitiva de esta palabra haya sido
Gor-bolli. s como se vé, mucho mas normal esta alte-
racion que la primera, siendo el paso de la /4 la & cosa
comun y corriente en filologia. Gorbolli 6 Garbolli sig-
nifica en vasco eumdre redonde, y la forma de la monta-
na es asl en efecto. jJPuede caber duda de que la raza
eliskara holl6 en otro tiempo su alta cima? Pero aun hay
mas: en una pequella meseta que forma al arrancar la
falda del Gorfoli, hav un lugarcito que llaman Z'edor-
weda.

Algunos estrafiaran que sitios tan humildes, sin im-
portancia histérica, la tengan filolégica; pero reflexio-
nen que el lenguage es cosa humana, que para las pa-
labras no hay distancias, y que tan interesante puede
ser & los ojos del fil6logo el oscuro 7'adorneda como el
olorioso 1'%habor.

La forma primitiva Z'wbornete se descompone asi:
T'—ab—or—n—eta. La ¢ y la % son eufénicas 6 acaso la
2 indique un sitio /eno en lo alto del bosque, signifi-
cando siempre la terminacion efe, sitio, y ¢l resto de la
palabra, altura de la madera ¢ del arbolado.

Muy cerca de la barra de Avilés, & mano izquierda
enfrando, hay un punto que ofrece algun abrigo y un
fondeadero comodo & las embarcaciones que se encuen-
tran alli en fluctuacion constante. Los marinos y el pue-
blo todo llaman & este sitio la Bogariza. Hé aqui otra
palabra que tampoco trae & la mente idea ninguna.

Un vasco, sinembargo, traduciria en seguida este
nombre incomprensible 4 los vecinos de Avilés, trayen-
do & la memoria el término etGskaro dagaritza, que
significa, flucuacion. (Puede darse cosa mas adecuada?

Por fin. en Avilés quedan restos del etskaro hasta en
el modo de hablar de las aldeas.

Al amanecer, las jévenes campesinas vienen 4 la villa
4 vender leche que ofrecen diciendo: leche de g#. Hay

H

pocos (ue entiendan eso ya. Ellas quieren decir: leche
de hoy 6 del dia. Pues bien; egun, en vasco, es dia,
equr eshoy. Otras veces, con una carga de esas ramas
de tojo secas y retorcidas que sirven para encender el
fuego y que se producen en las faldas de los montes, vin
por las calles del pusblo gritando: Garadelns! Estas
garahetas de Avilés son las edrabes de Oviedo.

Lin vasco significa esto dajo—cimas, pies de monte.

EI continente por el contenido.

Perdonen mis lectores estos detalles, dignos por otra
parte de respefo y atencion, restos de unalengua que
ha dejado de hablarse en el pais ylo Gnico que nos
queda de nuestros antepasados.

El que esto eseribe no habia tenido ocasion de com-
probar por si mismo, si la topografia de ciertos sitios
convenia con su significado efskaro, v jenal seria su
satisfaccion al enferar:e, por personas (ue le merecen
crédito, de aquella armonia! Asi Ceranga antignamen-
te Grarango, estrechez entre cimas, v Caravia, antes
Garavia, profundidad entre lo mismo, Nava y Navia,
llanura espaciosa, convienen con su significacion.

Lo mismo 7'rubia, contraccion de 7'wrubia, (en al-
gunos dialectos) profundidad del rio.

il nombre de Langreo es un curioso ejemplo de alte-
racion que algua critico se negaria & creer sino hubiera
documentos de prueba. En la antiguedad se lamé
Langueyo. (1)

lista palabra nos proporciona un dato que interesa, y
es que el gran valle industrial de la provineia permane-
cié virgen y sin cultivo alguno, porlo menos, durante
los primeros tiempos de la ocupacion de Astrias por
los eliskaros. Langueya, en efecto, significa en vasco,
un terreno //¢co, que no ha sido rozado. Pero de donde
viene esa 7 del moderno Langreo? Es un capricho de
corrupceion inexplicable; pero no por eso es menos cierto
que en la edad media se 1lamé Langueyo.

Los nombres de los rios de Astarias ofrecen & primera
vista una forma especial que es preciso estudiar. Casi
todos tienen el nicleo easkaro %y, significando azua 6
rio; pero en primer término aparece siempre una , de
la cualno se debe prescindir por enfénica, por que en
eGskaro no suele usarse como tal en principio de diccion
y ademds se conoce que representa aqui un papel prin-
cipal.

Un indianista no dejaria de atribuir 4 los nombres de
los rios de Asthrias, Nalon, Nora, Narcea, un origen
sanscrito, de Nara, significando una oran cantidad de
agua: pero lo que debemos suponer es que tanto el Nare
indio como el Narcea y el Nora asturianos, son formas
antiquisimas de una lengua turaniana anterior 4 la efis—
kara y enlacual & las grandes cantidades de agua, 4
los rios candalosos, se les daba un ecalificativo que deno-
fase su extension. Nada mas apropésito para ello (ue
la palabra Nea, en etskaro todavia. exlensn, extension.
El Guadiana, (rio—aene) conserva aun este elemento
muy anterior al arabe.

Los Romanos nos han conservado el antiguo nombre
de alguno de estos rios. E1 Nalou, no siempre se llama

(1) En las escrituras es LAGUEYO, mas debid haber olra forma primit i-

va, LANGUEYO,que conservada por el wvulgo produjo la mas moderna da
Langreo,



REVISTA DE ASTURIAS.

139 -

asi. Se le encuentra con las formas Nellys y Nilon. Bl

Nilo jtiene el mismo origen? Pucde ser que esta antf-

gua forma hamitica haya sido tomadade un idioma
turaniano antecesor del easkaro. Kn el origen todo
se reune. La filologia encierra cstas sorpresas. los
curioso ver estas dos formas identicas, el Nilo de
Astarias y el Nilo de Egipto, sacar susnombres de un
fondo comuan obedeciendo @& un mismo pensamiento
4 pesar del tiempo y del espacio. La forma primitiva de
Nora tuvo que ser Nawra, 6 Nwra, el rio de extension,
¢l 790 ancho. Bl diptongo ¢w pasa normalmente & den
todos los idiomas. Nwr—on, antigua forma de Nelon,
tiene ¢l mismo significado anterior, mas la particula
final on, que si faera desde un principio en la composi-
cion d» la palabra indicaria dondad, grandeza; pero pudo
provenir tambien de un defecto de la pronunciacion ro-
mana. Nilo, pues, 6 Nuron y hoy Nalon, por que Nun
se altero en Vi de una manera regular y constante, es.
el buen rio de cxtension, el gran 10 ancho. lin cuanto
al Narcea, e3 la misma forma alterada de un modo'mas
irrezular v terminada por la abundancial eliskara 7°ze-.,

El rio Z'uron, cerca de Mieres, y el pequeno puéble-
cito 4 que ha dado nombre, tienen idéntico origen; el
mismo nhcleo %7, significando agua ¢ rio; solo que en
este caso la 7' es eufénica.

Se han ensay ado toda clase de etimologias, hebreas,
griegas, latinas, para explicar algunos de estos nom-
bres, y & veces da la casualidad de que radicales verda-
- deramente arcaicas que se conservan en estos idiomas,
como en el vasco, descubren una significacion aproxima-
da. Esto, que es muy natural, dada la evolucion en el
lenguaje, ha sido causa de muchas ilusiones por una
parte, y de muchas prevenciones por otra, respecto de
las etimologias. Asi se explica que hombres de bastan-~
te buen sentido, engaiiados por algunas aproximaciones
coincidentes, se hayan estraviado por carecer de todo co-
nocimiento filologico.

Nota, por ejemplo, nuestro famoso historiador asturia-
no el P. Carballo (1) que sobre el rio Narcea hay una pe-
fia 4 la cual llaman Peha Ullan, y «que Ulan es nom-
whre hebreo que quiere decir béveda y céncava por-
nque lo es la misma peha.» Ksta coincidencia y otra que
crée ver en el nombre Nakarcea significando en hebreo
rio impetuoso, le animan hasta el punto de caer en el
absurdo, diciendo mas abajo: «Hay tambien en Astarias
yuna montafiuela llamada Sama de Saman que en la
ymisma lengua quiere decir engordar, por ser de hue-
»nos pastos aquellos campos para engordar el ganado.»

El hebreo y otras lenguas primitivas tienen en efecto,
formas aproximadas al Newrae eGskaro, como hemos
visto en el ariano Nava, y que revelan una comunidad
original en los tiempos primordiales de su evolucion,
pero esas vagas y aisladas analogias no probaran nun-
ca la dominacion exclusiva de una lengua.

Por lo demés, [l/an indica tambien en elskaro una
hechura céncava 6 hueca.

El arcediano de Tineo (2) ha notado una porcion de

(1) Antigiiedades y cosas memorables del principado de Astarias,
Gran Biblioteca histdrica asturiana.—7Tit. 1.7, P* 44,

(8) Obra cltada.—P" 8i.

T

etimolozias que 4 él s¢ le fig araron greiezas., Aingque e
alganas suele haber n;il'axin{:minzl, las mas son forzad s
y asrevidas y tolas ellas ticae 1 verda lera y nasntal  in-
terpretacio1 por el easkaro.

[aasea, que en las antiguasescriburas se llama Hu-
bareha, y quiere deziv, se1n él, en griego, cadesa de
g2itario, no es mas que una alteracion de la forma ell8-
kara owhuwra, qie tambien se suele encontrar escrifa
Sabora y Sabuwra. Habia un pueblo Sudwr en los Tale-
tani v el célehre barrio de Roma Swdurra proximo 4 un
pantano unido al Tiber, y en una hondonada. /5@, en 108
montes de I[beria, indica siempre la idea de un lugar lya—-
jo y hondo. El resto de la palabra puede ser pueblo 6
agaa. Comy quiera que sea, conviene & Luarca; pueblo
bajo, paeblo de la hondonada. ‘

Otea etimolozia del arediano es Garceley, que ¢l es-
cribe Xarceley, en Cangas, y traduce por ejercito o
campo de los griegos, significandy sencillamente encis-
karo prado de la cima. Lo mismo (fiela, en Tineo, que
en vez de sigaificar lemnesiad d2 viento s, como supone,

: ™ .
y que seria un ahsurdo, quiere decir pradera.

Otro pueblo hay en Astarias cuyo nombre procede
igqalgmﬁ%& del Celay ctskaro: Celorio, pueblo de los
prados.

1 d4a tambien al rio Az¢e un significudo de dolor y
tristeza; pers ya hemos visto empleado ese mismo nom-
bre en el Gua li-zag, aunjue acsiculado de otro modo, ¥
toman lo parte en la composicion de oiros nom bres de

* rios en Astarias.

Lo que no hahri dejado de almirar al arcediano debio
ser el encontrar el nombre Gargara en un lugar 4 las fal-
das del monte Ira junto & Troya y en las escrituras anti-
guas asturianas indicando otro lugar que hoy se llama
Vegzallana. Es posible que esto fuese lo que le indujo &
enzolfarse en sus etimologias griegas.

:Qué diria si hubiera podido observar el parecido de
nonbre y signifi cacion de Obdele con Oc¢la, el monte de
Grrecia, y de Astarias con Asfure, un rio y una isleta
de roca en el mismo, en [talia, y si se le dijese que Tro-
ya es contraccion de Z'wrwya, el pueblo, la poblacion, ¢
Ilion, una alteracion de Irion, la gran ciudad? Pero to-
do esto sale ya de la esfera que nos hemds trazado. Ta-
les parecidos se explican s6lo por la evolucion del len-
guage.

Resulta, pues, de todo lo dicho que la raza etskara
dominé la Hspana y que una lengua, muy parccida por
lo menos, al vasco moderio se hablé alli antes de las in-
vasiones arianas. Todo parece indicar (ue las provincias
de la costa norte de Kspaha conservaron hasta los pri-
meros aflos del imperio romano su independencia y con
ella sus costumbres y su lengua en frente de las colonias
griegas y fenicias y de las énvasiones celtas. (1)

Cuéntase que habra como unos doscientos afios hubo
una muy formal discusion en el cabildo de Pamplona,
sobre si fué la lenzua vasca la que hablaron nuest:os
primeros padres Adam y Eva. Sea de esto lo que  t'era,
es lo cierto que el vasco ha sido considerado por los vas-

— = g —

(1) Un shbio critico Mr. J, E. Bladé ha negadd, en nuestro concep!o
cOn muy débiles argumentos, el origen easkaro de los Canlabros y Astu-
res y defendido su origen Colla en sus «Eludes sur l'origine des Baso

ness Paris. 1869.
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¢6filog hasta principios de este siglo como la lengua pri-
mitiva de la humanidad; siendo este error en parte pro-
vechoso, pues les indujo & huscar huellas del vasco en
otras partes que no fuesen las mismas provincias vascon-
gadas. Fué este convencimieuto inftimo de la prioridad
del vasco lo que obligé & Larramendi 4 hacer las atre-
vidas y exageradas reducciones de palabras exfranjeras
que hace en su Diccionario Trilingiie y 1o que influyé en
ol 4nimo de Astarloa para escribir su «Apologia de la
lengua bascongada o ensayo critico filosdfico de St
perfeccion y antigiedad sobre todas las que se cono-
con» Tstas conviceiones eran en ellos hijas de la infui-
cion porque mo podian serlo del razonamieunto todavia,
dado el atraso de la ciencia filolégica. Y es lo grande que
s intuicion no les engafié. La ciencia reconoce hoy la
antigiiedad remotisima del efiskaro. Iis mas anfiguo en
la evolucion que todos los idiomas indo europeos y semi-
ticos; tanto como el que mas, de 1os turanianos y no
menysquizd que el Chino, que es un monosilabismocom-
plicado que necesito probablemente una incubacion tan
larga como los conglutinados.

Estamsrao Saxciez CALvo.

LA~

NUESTROS GRABADOS.

Aumentado considerablemente el nimero de susecrito-
res 4 nuestro periédico, muchos de 1os nuevos nos han
suplicado la reproduccion de los grabados que aparecie-
ron en los niimeros VI y XI, respectivamente, de los
Feos del Nalon. En nuestro dnimo estaba dar, ademdis
de ellos, el grabado correspondiente a este namero,
pero de hacerlo asi ocuparian tres planasdela Revisra
y privarian de mucha lectura.

Jin una modesta caseria, & esas horas en que la fuerza
del sol impide los trabajos agricolas, un labrador ca-
Bruia la guadaiia y contempla & su pequeiiuelo que jue-
oa con la azada. Su mujer y suegra SC hallan al lado
atilmente entretenidas, y gozande tambien en lo que
pueden gozar una madre y una abuela que tienen cerca
4 su hijo 6 nieto. Esta escena representa 4 la familia ya
constituida; la que copia el ofro arabado son preludios
de constitucion.

— e e D O——

SOBRE LA CUNA DE UN NINO.

I.e berceau est pour la plupart um petit
moment de lumiére entre Ia nuit et la
nuit.

(MICHELET.)
Duerme nifio inocente
duerme y goza el ensuefio delicieso
que hace entreabrir tu boca sonriente.
;Cuén dulce es tu semblaunte! Cufin hermoso
brilla en el ndcar de tu tersa frente
el resplandor glorioso
de aureola de angelica pureza
que rodea tu cindida cabeza!
jPobre Angel desterrado

L

del cielo que formé tu esencia pura,

4 vivir en la tierra condenado

del polvo vil en la prision oscural

iCuén presto acongojado,

muriendo de amargura,

maldecirds con ligabre gemido

el instan o fatal en que has nacido!
Tambizn yo un tiempo como t{1 sofiaba,

tam’’en cual t0 reia,

é inniansa y refulgente contem plaba

la hermosa luz de la esperanza mia;

puros destellos en mi ser vibraba

llama de Fo, de Amor, de Piesia,

y hoy jterrible mudanza!

muriendo esta la luz de mi esperanza.
Circundada de nubes de oro y rosa

de célica hermosura,

una imégen divina y candorosa

inundara tus snenos de ventura;

serd como la espuma vaporosa

que, al alzarse en el mar brillante y pura,

con cien magicos iris la engalana

el refulgente sol de la manhana.
Y t(, loco, anhelaute,

buscaras en la tierra con empeno

la realidad espléndida y amante

del fantastico sir de tu alma duelio;

mas jay que! fu¢ ilusion, sombra inconstante;

tal vez el angel que guard6 tu suelio
v al volar silencioso, su refle)o
brillé fugaz de tu alma en el espejo.
Por misterioso impulso,
engendro fiel de tu infinita esencia,
desvelado y convulso
frente & frente 4 la esfinge la ciencia
tu pobre mano, con incierto pulso,
querra el velo arrancar de tu existencia,
y de la humanidad jdnsia ilusorial
querrdis ver claras la mision, la historia.
Saber porqué de la materia orgdnica
(que en la flor guarda aroma,
rabia en la fiecra hircdnica
y amante timidez eu la paloma)
surge en el hombre la altivez titanica
que al cielo osa atentar, que el vapor doma
y escribe con la proa del navio:
1OCRANO, ERES GRANDE Y ERES MIO!
Tu inacabable intento,
tu empresa audaz te robardn la calma
y absorto en ti tu propio pensamiento,
(ue error 4 error empalma,
llevaras en la duda tu tormento;
y opreso el corazon, doliente el alma,
devoraras violento,
martir de tu ansiedad, afio tras ano:
siempre entre una ilusion y un desengaro.
Un dia, aciaga suerte
sobre tu hogar en venenosa bruma
condensara el aliento de la muerte
que cuanto ames consuma,
que un cadaver te arroje frio, inerte,
como enigma criiel y en triste suma;
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vy uno de otro seguido,
al perder cuantos séres has querido,
con llanto eclamaras: «ipobre alma mia
nhoy tan sola y tan triste!
nidonde fué tu alegria?
ngdonde la dicha que en tns suefios viste?
nArbol de mi esperanza que algun dia
nsombra y perfumes 4 la cuna diste
nde mis puros amores,
@jpor qué vives atn si no das flores?»
Que es nuestra vida rio caudaloso
v al correr cristalino
halla alegre, florido y aromoso
el valle que 4 su fuente estd vecino;
mas crece, y agitado y tumialtuoso,
aumenta la aridez en su camino,
y al fin entre sus ondas infinitas

solo arrastra un monton de hojas marchitas.

Gotas las almas son de esa corriente
que al brillar de la vida los albores,
pintadas en su seno trasparente
miran todas lucir las mismas flores;
imagenes de luz alli en la mente
deslizan con espléndidos colores,

y errante y lastimera
las deja atras el alma en su carrera.

Y en vano, ante los miseros despojos
de la ilusion pasada,
sangre del corazon lloran los ojos
y al cielo vuelven linguida mirada.
Por sendero de estériles abrojos
marcha de Adam la prole desdichada:
flores le bordan de color sombrio
y es de llanto y de sangre su rocio.

iFelicidad, Amor, sombras fugaces
que en vano el hombre invoca,
ilusiones falaces,
dulees delirios de la mente loca!
tal vez, bajo magnificos disfraces,

8018 los recuerdos que del cielo evoca

€l alma, como niaufrago perdido

que suelia con la patria en que ha nacido.
iPobre mortal proscrito

cuyo sino tirano

es llegar con el alma 4 lo infinito

y hacia él sin fruto dirigir su mano!

vibra entre el polvo tu angustioso grito,

loco espiritu humano,

{ue 4 mas pura region volar intentas

¥ en tu lébrega carcel te ensangrientas.

Duerme nifio inocente,
duerme y prolongs la vision querida
que hace entreabrir tu hoca sonriente.
Ya que tu alma 4 padecer nacida
buscard vanamente
felicidad y amor en esta vida
nublandose tus dias hoy serenos,

iduerme, nifno inocente, y sueiia al menos!

RAFAEL MARTIN.
r— e - O C—

CORREO DE MADRID.

'-|—I—|-__—

Sefior Director de la REVISTA DE ASTORIAS.

Mi querido amigo: Me has prohibido hablarte de po-
litica, y esta restriccion despética impuesta & mi pluma
la tiene amortiguada y sin aliento. TG debes compren-
der la inmensidad del sacrificio. s el mas grande que
se puede exigir & un espafiol. Ademdas, en Madrid no
siempre hay sucesos con que alimentar la curiosidad de
tus suscritores, y mis cartas seran forzosamente por esto
y por mi proverbial impericia an mas insustanciales
que una revista de Asmodeo. Yo sé que & pesar de todo,
th, en quien el amigo carinosotiene avasallado al litera~
to, las leerds con gusto; jmas puedes asegurar otro tan-
to de los ilustrados suseritores de tu RevisTa?

il inmortal autor de 47 tanto por ciento y de £ Te-
Jado de vidrio ha entregado ya el altimo acto de un
drama al empresario del teatro Espafiol. Titilase como
ya sabes Consuelo. El autor con buen acuerdo ha guar-
dado el secrefo del argumento. Ayer tarde, sin embar-
go, ha tenido la debilidad de confiarlo al mas grande
orador de los tiempos presentes, al ilustre Castelar, y
este por la noche ha tenido la debilidad de confidrmelo
& mi en seereto.

Sin duda esperards de tu amigo una debilidad pareci-
da. Y no esperaris en balde. Voy 4 confiarte, 4 condi-
cion de no remitir el nimero de la Revista & Castelar
ni & Ayala, siné el argumento, la hase en que se funda.
La base no puede ser mas humana. Una mujer mantie~
ne relaciones amorosas con un hombre de indisputable
merito aunque pobre. Esta mujer como tantas otras, vie-
tima del orgullo y cegada por el egoismo, rompe estas
relaciones para contraer matrimonio con un acauda-
lado propietario, prometiéndose brillar en el gran mun-
do y someterlo & su dominacion. Pero el gran mundo no
se deja dominar facilmente, porque dentro de é1 todos
aspiran & ser dominadores. Aquella mujer concluye por
ser, como se dice vulgarmente, una de tantas. Mien<
tras esto sucede, aquel novio despreciado, aquel pobre
diab.o sin una peseta, comienza 4 brillar en el mundo
de la literatura y concluye por ser una celebridad, y la
alcurnia y el dinero doblan su cabeza ante el ingénio.

Esto produce en el corazon de la mujer casquivana
una lucha altamente dramatica que es la que constituye
el nudo de la obra de Ayala.

Y en verdad que si me fuera dado aventurar Suposi-
clones, no seria dificil que encontrase en la persona del
autor algunos rasgos caracteristicos del novio de su
drama. Ayala no ha tenido mas herencia que su génio,
Hace algunos alios era un jéven oscurecido del cual sus
amigos tenian la hondad de decir gue prometia. Tn-
tre é1 y un rico comerciante de la calle de Postas, entre
¢l y un marqués jqué diferencia! Hoy se han cambiado
los papeles, hoy ese rico comerciante, ese marqueés, pa-
san al lado de Ayala y jqué diferencia! Ias miradas de
la multitud buscan ansiosas la figura del gran poeta y
un murmaullo lisonjero se alza en torno suyo donde (uie~
ra que vi. -

Sigus discutiendo el Ateneo la cuestion social, y en
la Gltima reunion hemos tenido el gusto de escuchar la
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acalorada y siempre elocuente palabra del Sr. Moreno
Nicto. Sobre el fondo de su diseurso no diré nada. Los
que conocen al ilustre presidente comprenderan por qué.
Prephrase tambien, asi que termine la discuion del tema
pendiente en la seccion de literatura, otra que promete
ser animada, sobre la novela. La novela es en el dia el
género literario que ejerce una influencia mas positiva
sobre nuestra sociedad; ha venido4 sustituir al poema de
las antiguas edades y es la que introduce el filtro de las
ideas en los pensamientos mas dormidos. Hay novelas
que han hecho més en pro de algunas ideas que todas
las chatedras donde se ensefiaban y todos los libros don-
de se exponian. Ya sabes que en estos momentos me de-
dico al estudio de la novela en Espafia y coneebiras, por
tanto, el interés que en mi debe despertar semejante de-
bate.

Bl Gitimo domingo de este mes verd por fin la luz ph-
blica 1a Revista literaria que con el titulo de 2 Domin-
go dirigird el conocido escritor Leopoldo Alas. E1 justo
renombre de que goza nuestro querido amigo en foda
Espafia bajo un modesto pseudénimo, me escusa de
manifestarte lo que serd: algo mas y algo mejor que lo
que de ordinario se publica hoy en nuestro pais.

El drama estrenado el lanes en el teatro Espaiiol ha
tenido la virtud de despertar fuertes contiendas entre el
plblico, la prensa y los actores. E1 publico recibié el
drama de Sellés con marcadas muestras de aprobacion,
pero los actores que al parecer no le habian juzgado dig-
no de un estudio detenido, hicieron cuanto estuvo de su
parte por lograr un fracaso. Afortunadamente el pua-
blico di6 una vez més pruebas de su cultura literaria,
pidiendo que saliese solo el autor al palco escénico.

Aqui fué Troya. Los actores, aunque avezados 4 tratar

sin ninguna, clase de respetos al pablico y & los autores,
exijen que se les trate con mucho mimo y miramiento
y se quejaron amargamente entre bastidores de lo que
llamaban injusticia del pablico. Estas quejas engendra-
ron ofras mas justas por parte de los que alli estabamos.

Expusimos todos nuestras razones mas 6 menos pro-
fundas acerca de la interpretacion del drama, lo cual
di6é por resultado una discusion, con un sabor muy pro-
nunciado 4 paliza, en la cual un actor de tercer Grden
hizo el papel de yunque y nuestro amigo Clarinel de

martillo.
La prensa, como es natural, condenéduramente el pro-

ceder de los actores y éstos vengdronse & fuer de caba-
leros de la eritica y de los argumentos de Clarin en la
noche anterior, sacrificando sin piedad en la segunda
 representacion, el drama del desgraciado Selles. Pero
éste no les dejé pasar con la suya por entero, pues €o-
mo ya sabrés, retird inmediatamente su obra de la es-

cena. |
Todo esto viene & probar la necesidad de que el go-

hierno tenga una intervencion mas decisiva en los asun-
tos referentes al teatro Ispaniol. No es posible consen-
tir por mas tiempo que el criterio casi siempre absurdo
de c6micos y empresarios sea el tribunal supremo para
la admision y representacion de las obras draméticas.
La conciencia pablica protesta contra ello, y nuestros
mas insignes dramaturgos protestan tambien, aunque
de un modo pasivo, manteniéndose apartados de la es-
cena.

Tengo entendi.o que el mas inspirado de nuestros -
novelistas v tal vez de los extralios, el nunca bastante
odmirado Perez Galdés, prepara y dard muy presto
4 luz ofra novela contemporinea con el titulo de Maria—
nelw. La escena tendrd lugar en la provincia de Ran-
tander, muy cerca de los confines de Astarias. Aconse-
jo & todas 128 personas de gusto que preparen dos pese-
tas para adquirir la nueya produceion de Galdos.

A. Pavacio VALDES.

Madrid 22 Marzo 1878.
o~ O OQI0n F I
L4 BABINA OLGA
NOVELA RUSA,
por

(CONTINUACION.)

Las estrellas se mostraban solamente, 4 modo de re--
14mpagos, como pequenas chispas que enseguida se apa-
aan. La silenciosa llanura se extendia sin limites del la-
do del oriente. Por encima del muro del jardin aparecian
colgando grandes penachos de maiz, de un blanco de
leche, y 4 lolejos se desarrollaba un vasto espacio, &
modo de tablero de ajedrez, en que el dorado trigo al-
ternaba con el alforjon (1) ¥y con prados de un verde os-
curo. Aqui y alli las gabillas de mieses amontonadas.
se alzaban # guisa de chozas de un lugar. En el horizon-
to destacibase un fuego solitario, cuyo humo subia pau-
<adamente hécia el cielo: alguna vez percibia que por ¢l
se deslizaban sombras, despues oia mascerca de mi unde-
bil taido de campanillas, y distinguia las extranas silu-
otas de los caballos que pastaban teniendo trabadas las
patas delanteras. En otros puntos resonaba la guadaia,
y enormes pilas de heno brillaban entre un vapor acuo-
so: sobre las himedas praderas se dibujaban los ende-
bles armazones de los pozos de balanza, y ¢l riachuelo
corria alli rodeado de charcas que brillaban en la
noche.

Un hermoso gato blanco atravesé el jardin, fran-
queé el muro, y, dando pequenos maullidos, fué & pa-
searse sobre el borde del estanque cupierto por lente-
juelas de agua que formaban como un manto de encaje
verde donde relumbraban nenufars hlancos y amarillos:
despues, 4 1o largo de los cahayerales, se encaming hi-
cia el bosque que parecia envuelto en una gasa de plata.
Cantaban en los matorrales los risuefores, y uno habia
en el jardin, muy cerca de mi, cuyos sollozos tenian una
dulzura penetrante. A pesar del espeso follaje que impe-
dia el paso de los rayos, la yerba parecia luminosa, y las
flores del jardin brillaban como fuegos de color: cada
vez que la brisa agitaba las hojas, regueros de plata fun-
dida corrian sobre el césped, sobre los senderos, y sobre
ol seto de frambuesos hajo mi ventana. Las amapolas ad-
quirian llama, los melones lucian en sus cuadros, como
bolas de oro; el lilar se trasformaba en espino albor, de)
cual saltaban cuerpecillos luminosas 4 modo de chispas:

il

I- (1) Trigo negro.
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un perfume embriagador se mezclaba al olor del heno
-que la brisa traia de los prados.

La naturaleza dormitaba bajo los puros rayos del astro
~de la noche y parecia buscar su expresion. El agua mur-~
muraba sin cesar, el aire agitaba las hojas, los ruisefio-
res continuaban sollozando, el grillo zumbaba en la yer-
ba, la carcoma producia ligeros estallidos en el bosque, y
las golondrinas charlaban en sus nidos encima de mi. De
repente el Mulgor de Lune encontré su voz; la luz y el
vapor se convertian enmelodia: la Barina habia vuelto
a empezar la sonata de Beethoven. Todo en mi se apaci-
guo como por encanto: cuando concluyd, los arboles y
los risueflores enmudecieron, y solamente la carcoma
continuaba en su trabajo. Durante algun tiempo todo
quedd en silencio: despues se levanté un viento fresco
que traia hicia mi parte del melancélico canto de log
segadores. Queriendo aprovechar el fresco deunahermo-
sa noche de verano, trabajaban con ardor: los veia ir v
venir como hormigas en medio de sus trigos,

Todo duerme: sélo el hombre, en su miseria, vela y se
remueve por esta triste y lastimosa existencia que ama
tanto y que al par desprecia. Desde el alba hasta lanoche
todos sus pensamientos se concentran en ella con ciega

-obstinacion: su corazon se oprime, y se tortura la imagi-
nacion cuando algun peligro le amenaza, 6 teme verse
privado de lo que cree puede constituir el encanto de la
vida. Alin durante el suefio, su cerebro inquiefo conti-
nua trabajando para el manana, y las imigenes de la
realidad vienen & furbar sus suenos. Que cave la tierra
que surque los mares, que explore la marcha de los as-
tros, 6 que con celo pueril registre el pasado de su raza,
no estudia ni inventa mas que con el inico fin de alimen-
tar su triste existencia, y d4 4 todas horas sus mejores
pensamientos por un pedazo de pan. ;No es necesario vi-
vir ante todas cosas, y sostener la luz que 4 cada instan-
te amenaza extinguirse para siempre?

Este es el gran motivo del interés que el hombre abri-
ga en dar origen 4 otros seres queridos, por mas que al
dejarles el legado de sus alegrias, solamente heredan el
mal inherente 4 la especie humana, jCon cuanto amor y
con qué afanes cuida de ellos! Y asi como se desvive y
lucha para conservar y dilatar la existencia de su perso-
nalidad, le es por el contrario indiferente lo que en este
orden atalie & los demés. La lucha cruel de los hombre®
entresi, manifiéstase constantemente bajo distintas for-
mas: ora tiene su asiento en la paz de los lugares, ora
se desencadena terriblemente en el fragor del combate,
y en todas ocasiones bajo un simbolo enganador, siempre
sin piedad y sin limites.

iY sin embargo, la austeridad que renuncia 4 las lu-
«chas de la vida constituye serena y apaciblemente la
Gnica dicha que al hompre le es dado poseer, la calma,
el suelo, la muerte! ;jPor qué pues, preocupa tanto al
hombre, y porqué tanto teme un desenlace que pone
fin 4 todas sus miserias? ;Por qué, pues, la llama de la
exlstencia se agita convalsiva al menor soplo producido
por la proximidad de la muerte? (No existir, no recordar
ya jamds la vida! jhorrible pesadilla de una noche de
insomnio! Sin embargo existe un remedio para este

temor que cede cuando el pensamiento, porun poder

oculto & inexplicable tal vezal hombre, nos descubre
claramente las profundidades del abismo.

La naturaleza no es enemiga del hombre: muestrase
constantemente fria, severa, maternal, y siempre estd
dispuesta & recoger ensu seno al hijo ingrato que de
ella ha renegado, & este hijo que se halla suspendido
entre el cielo y la tierra como el Fausto polonés. (1)

Me desnudé con calma, y despues de haber examina-
do la escopeta, que luego coloqué en un angulo de la ha-
bitacion al alcance de la mano, me acosté en un sencilli-
simo catre. El perro se echd 4 mis pies como tenia de
costumbre, fijé en mi sus ojos dulces ¢ inteligentes, ba=
ti6 el suelo con la cola, y apoyando la cabeza sobre lag
patas delanteras concluyé por dormirse. La ventana
quedo abierta.

| —

ECOS ¥ BUMOBES.

Los alios, por parecerse & los caminos de hierro en al-
2o mas que en recorrerse de prisa, tienen tambien sus
estaciones; y hé aqui que el jueves ultimo llegamos &
la mas agradable de todas, & la estacion de la Prima-
vera.

Estd emplazada en un sitio delicioso: 4 suespalda
se descubren las altas cimas de las montahas aun coro-
nadas de nieve y en altimo término espesas sombras
que sirven de negro liston al cuadro del paisaje por este
lado, y & su frente se desarrolla un panorama encan-
tador alumbrado por luz que, débil al principio, se acen—
tua fuertemente con la distancia hasta el punto de con-
vertir el horizonte en roja faja que deslumbra los ojos
del espectador. Si quisiéramos fijar mojones emblemati-
cos en los limites de lo que desde aquella estacion se
divisa, colocariamos atrds un tubo de chimenea lanzan-
do bocanadas de humo denso, y delante un gigantesco
y pintarrajado abanico, inquieto como el sér que de or-
dinario lo usa. _ _

Es la estacion que nos ocupa la de mas movimiento
de la linea: la mayor parte de los bultos son de flores y
de esperanzes, y una invisible mano pone sobre todos
ellos el rétulo de fr@gil como advertencia que, al fin,
de nada sirve, sin duda por lo mal montado del servicio.
En el despacho de billetes hay un cartel que dice que
no los hay de vuella. Eu las salas de descanso no se
vén asientos, y es que no se vé alli nada que se esté
quieto: los viajeros pasean, accionan, saludan, sourien,
vocean, y sienfen (ue la sangre acelera su curso por lag
venas como torrente que logra romper los grillos de
hielo, y el corazon lessalta en el pecho como colegial
en las horas de recreo. El restaurant esti principal-
mente surtido de volateria y legumbres, y se hace en
¢l gran consumo de zarzaparrilla y otras frioleras. A la

(1) Tuardofki. Arrebatado por Satanas, en el momento en que pasa-
ha por encima de Lracovia oyo el toque del Angelus, v entond un himno
en honor de 1a Yirgen santisima, que on otro tiempo le habla enseiiado su
madre. Entdnces el diablo 1 solté, y quedd suspendido euntre el cielo y la

tierra, en cuya posicion permanece todavia. De cuando en éuando, una
arana sube hasta 0l para comunicurle noticlas de la tierra.
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llegada, un empleado vestido de Cupido, pero llevando
en la mano el caduceo de Mercurio, pregona con voz
atenorada y en canto llano: [Primavera; tres meses de
jaleo!—A la salida, la méquina silba muy fuerte y hay
muchos que se dan por aludidos.

L]
o o

Nuestro hermoso campo de San Francisco comienza
va 4 presentar las primeras muestras de los encantos
primaverales. Bl césped toma un color verde mas fresco
y pronunciado, y los llorones y las espineras inician su
toilette de hojas para dar ejemplo 4 los perezosos robles
y castafios que alli conviven. Por lo visto, la Primave-
ra al venir 4 la vida, quiere encontrar como nosotr 08 un
blando regazo, y nace, como nosofros tambien, presin-
ticndo espinas y gimoteando.

Los alrededores del lago van cubriendo padicamente
sus desnudeces de arena con yerbas y plantas; el anti-
guo jardin hotdnico se rasura y acicala como un lechu-
auino, y todo d4 & entender que, & medida que la esta~
cion avance, serf aquel un apetecido sitio de recreo;
més apetecido cuando nuestras bellas concindadanas lo
visitan y cuando la banda de masica arrulla los oidos
como en el pentltimo domingo.

Mujeres, masica, flores.........

Casi d& gana de pouerlo en verso.

-]
L

Hay quien dice que nuestro siglo es un siglo eseu-
cialmente revolucionario. Yo, sin negar de un modo ro-
tundo esa afirmaciun, voy 4 demostrar que cuando nues-
tro siglo quiere ser conservador, llega hasta lo invero-
simil de la conservaduria.

Los periédicos dan cuenta de haberse descubierto un
procedimiento para conservar frescas, sangrientas (sic),
casi vivas, como si dijeramos, las carnes de reses y
aves muertas y descuartizadas dos meses éuntes del dia
en que la observacion se vi6 confirmada, y expuestas

durante el mismo tiempo 4 todos los eventos de trasla—

ciones y viajes no interrumpidos. Atriblyese gran tras-
cendencia & esta invencion, y se estudia la manera de
ampliarla hasta hacerla aplicable 4 las jamonas Yy cho-
chas, con la supresion, por supuesto, del insignificante
detalle de la muerte y del descuartizamicnto, y con
una préroga de varios lustros.

Q
o0

Pero afin no para aqui la cosa ni la conserva.
- La palabra velos que antes huwia, fué encadenada
por Gruttemberg, al decir del poeta; mas de fijo que wui
Quintana ui el padre de la imprenta soharon que la voz,
con su timbre, con sus inflexiones, pudiera llegar a su-
frir la misma pena de prision mayor: y esto es cabal-
mente lo que M. Edison ha logrado con un aparato [lla-
mado Founégrafo, especie de carcel-modelo en que des-
de hoy se encierra & lo que parecia rennir todo lo nece-
sario para no ser habido.

Chateaubriand afirmé en su tiempo que atan mas las
cadenas de flores que los lazos de hierro, y ahora resulta
que un papel endeble puede més que un muro de mam-

posteria.

El fondégrafo retiene la voz, la counserva indefinida-
mente como si fuera una anchoa 6 un pepinillo,y cuan-
do nos viene en gana escuchar lo- hablado 6 cantado en
un momento pretérito y lejano, abrimos la lata y....zas!
lo escuchamos como si el sujeto cuya fu la voz acabara
de poner en juego los 6rganos que Dios le did para co-
municarse con sus semejantes.

Yono sé 4 punto fijo hasta dénde vin 4 alcanzar las
consecu~ncias de tan diabdlico invento; pero si s¢ que
en cuant) se generalice su uso, antes de hablar con una
persona le registraré los bolsillos para cerciorarme de
si trae 6 no encima el consabido aparato.

Un profundo conocedor del corazon humauno sos ticne
que muy pocos hombres, al presentarles fielmente es-
crito en un papel lo que habian dicho durante un dia, se
atreverian & poner al pié su firma. Pues figirense us-
tedes lo que con el fondzrafo vi 4 resultar; porgque una
firma es discutible y hay quien la niega, jpero (uién
niega, ni qué serviria negarlo, su voz, su mismisima
v0z en persona?’

Ignoro si M. Edison tiene novia, lujo que muchos se
permiten. En caso afirmativo, yo me permitiria darle
el siguiente consejo:—mucho ojo, sefiora mia, Yy poca
lengua.

a
& D

Las clases pasivas de nuestra provincia estin de en-
horabuena, en cuanto ya son menos pasivas que lo eran
liace algunos dias, sies que entendemos por pasivo /o
que padece.

Las citadas clases han cobrado no s¢ precisamente
cuantas mensualidades atrasadas, pero, al fin, varias;y
esto de cobrar lo entienden hasta los perros y €5 para
todos motivo de satisfaceion & que yo me asocio.

Un colega de la localidad manifiesta que las gestio-
nes de mi distinguido y particular amigo Sr. Guzman
han contribuido al resultado que celebro; y en este caso,
bien merece gracias expresivas el celoso Presidente de
la Comision provincial.

De fijo que las clases vagardn esta deuda sin atrasos
y aln con cara de Pdscuas en plena Cuaresma.

»
K

Lo que es el mundo!

0, por mejor decir, {lo qune son los chocolateros!

Mientras unos se desganitan proclamando las esce-
lencias del chocolate fabricado por los modernos pro-
cedimientos y declarando que en su industria han visto-
confirmado que la introduccion de las maquinas hace:
producir mis, mejor, mis pronto y mas barato, en un.
anuncic que vino 4 mi poder adjunto & La Voz de As--
tirias, leo lo siguiente, estampado en son de ewreka y
4 guisa de reclamo:-—q«jNada de vapor!»

Y de seguro que aunque Watt y Fulton y demés zas--
candiles compareciesen ante el chocolatero en cuestion,.
le oirian repetir muy terne:

—Nada de vapor! Ea, esta dicho.

Apostaria una oreja & que conozco en gloho la pariro-
quia del sélido fabricante.
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E1 Inspector del Cuerpo de Caminos, Sr. D. Luis de
Torres Vilddsola, ha girado en la gemana Gltima una
visita & nuestro ferro-carril como Director general de
las lineas del Noroeste en el Consejo de incautacion.,

Me han asegurado que una de las cosas que mas po-
derosamente llamaron su atencion, fué la falta de un
puerto en donde efectuar los embarques del carbon y
ofras mereancias, proponiéndose gestionar como mejor
convenga para que se lleven pronto 4 cabo las obras de
la dirsena de Pando, que si no resuelven de un modo
definitivo el problema, pueden auxiliar el trifico y ser-
vir & un ferro-carril que, contando hoy tan solo con 63
kilémetros, hace ya recaudar un producto bruto de cua-
renta & cincuenta mil reales por kilémetro, cifra que po-
cos ferro-carriles alcanzan hoy en Espaia.

Me han asegurado tambien, que del movimiento que
va se nota en la linea, asi como de los elementos con
que lu provincia cuenta para su mayor desarrollo, ha
quedado muy complacido y convencido, y que hay que
esperar que en cuanto de ¢l dependa sabri responder 4
lo que nosoiros nos prometemos...

w

® W

Rira bien qui rive le dernier, dicen sobre poco mas
O menos nuestros vecinos, los franceses como nosotros
decimos que «hasta el fin nadie es dichoso;» y, con efec-
to, yo que me habia propuesto permanecer jovial hasta
la conclusion de estos parrafos, siento la necesidad de
hablar muy en sério de un hecho que ha ocupado ya & la
prensa de Gijon y Oviedo y atn 4 algun diario de Ma-
drid.

Como es sabido, vistas por repetidas pruebas las ven-
tajas de nuestros carbones sobre los carbones de Neweas-
tle y Cardiff, se decidié que la marina espaliola se sur-
tiese del combustible superior ¥ nacional por ahadidura.,
Pero ahora resulta que, habiéndose verificado el 15 de
Enero en el Ferrol una subasta de 4.000 toneladas, se
esta dando al presente el escandalo de que el contratista
suminigtre carbones que no han salido de nuestras minas
y 81 de las inglesas.

Que esto implica un ahuso censurable en alto grado,
(que envuelve una falta de formalidad apenas concebible,
que nos acarrea perjuicios injustos de todo en todo, y
que pide una reparacion cumplida, son afirmaciones que
se ven suficientemente demostradas con la sencilla rela-
cion del suceso.,

La Revisra pe Asririas, pues, sin artificios de frase
ni rebozos de concepto—impertinentes cuando se trata
de evidenciar un abuso y de reclamar estricta justicia—
une su voz 4 la de los colegas que paladinamente han sa-
lido & Ia defensa de nuestros lastimados intereses, y ha-
Ce suyas sus uejas, sus censuras y su demanda.

»
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Por las calles de nuestra poblacion Gyense estos dias
las canciones y los gritos de los jéveaes aldeanos 4 quie-
nes «tocd la suerte,» como por ahf se repite.

lisa algazara es sin duda una careta que no consi-
gue ocultar por completo al disfrazado, al disfrazado que
es aqui el dolor. :

Los pobres guintos cantan.... por no hacer otra cosa

ofra cosa que harin sin duda la madre que se ve aparta-
da de su hijo querido, el anciano que di quiza su Gltima
despedida 4 aquel en quien miré un apoyoe y un consue-
lo, la hermana carifiosa 6 la dulee prometida....

SALADINO.
e R N T T —
LIBBOS Y REVISTAS RECIBIDOS.

MEMORIA DEL ANALISIS CUALITATIVO Y CUANTITATIVO DE
LAS AGUAS POTABLES DE AVILES, de algunas de sus tnme-
diaciones y olros varios puntos, basado en el metodo
hidrotimétrico, practicado por D. José Plaza Casta-
ios y D. Gregorio de Zaldue y Garcie, Doclores en
Medicina, y D. Tomdas Cordodba y Carrero, Doctor en
Karmacia.

Hace ya mucho tiempo que la vecina Avilés tiene fa-
ma de encerrar en su seno, a mas de otras hellezas y
atractivos, dos cosas que significan mucho para sus ha-
bitantes y que no significan menos para el que, avido de
espansion y de emociones, visita en los meses de verano,
y sobre todo en la época clasica de las forias de San
Agustin, aquella risuefia y hospitalaria villa:—mujeres
hermosas y escelente agua; dos de los cuatro elementos
que dirian los antiguos.

Nuestro ilustre paisano Campoamor vino & consignar
en verso lo ue nosotros repetiamos en prosa, cuando en
uno de sus inimitables poemas dice

.... como tu tia Andrea,
que es de Avilés y sen embargo cs fea;
y ahora los Sres. Plaza, Zaldia y Cérdoba, han venido &
confirmar con el autorizado veredicto cientifico lo que
empiricamente sabiamos respecto & la hondad de las
aguas potables, que con extraordinaria abundancia bro-
tan en los alrededores de Avilés.

La Memoria que tenemos 4 la vista, es indablemente
un trabajo apreciable por muchos conceptos y enel que
se descubre mas de lo que su titulo parece indicar. Co-
mienzase en ¢l por demostrar la grandisima importancia
que entrafia el estudio de la calidad del agua con rela—
cion 4 la salud; siguen 4 esto acertadas indicaeiones fi-
sico-quimicas sobre tan necesario agente vital; vienen &
seguida los concienzudos y minuciosos analisis cuanti-
tativo y cualitativo, no solo de las fuentes piablicas y
fuentes y pozos de particulares en la villa, sind tambien
de otros manantiales del concejo y varios de fuera de ¢l
(entre los que figuran algunos de aguas minerales muy
dignas de aplicacion terapéutica), y concluye el intere—
sante optsculo con curiosas nosicias sobre la topografia,
climatologia y metereologia de Avilés y sobre la flora
médica de la misma localidad.

Avilés habra estimado sin duda en lo que vale la Me-
moria que nos ocupa, & cuyos ilustrados autores felicita-
mos por nuestra parte. kil folleto esta impreso con ele-
gancia y esmero por nuestro amigo A, M. Pruneda.

MEMORIA LEIDA EN LA JUNTA GENERAL DE ACCIONISTAS EN
LA SUCURSAL DEL Banco pe EspaNa N Oviepo, EL pra 24
v Fesrerovk 1878, por ¢l Director D. Julio Ramos.

De los interesantes datos que arroja la citada Memeo-
ria y deloque en el texto de ella se dice por el enten—
dido amigo nuestro que se halla al frente de la Sucur=~ -
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sal, resulta: que no obstante ser poco lisonjera lagitua~
eion econémica del pais en general, y de no haberse
realizado en nuestra provincia todos aquellos esperados
adelantos materiales que comunican impulso y medios
de vida 4 la industria y al comercio, las operaciones
llevadas 4 cabo en el afio (iltimo han tenido un aumento,
sino notable en si mismo,digno de tomarse en cuenta
habida consideracion & las circunstancias. Los resultados
obtenidosen la parte administrativa son de igual manera
satisfactorios, venciéndose con especial celo y con
actividad plausible las dificultades permanentes ¢ ac-
cidentales que pudieran oponerse.
Celebramoslo de veras y ddmos & quien corressponda
las gracias por la remision de la Memoria.

Recranmento pE LA Lica pE ContriBUYENTES DE OvIEDO.

Constituida en esta capital, & semejanza de otras ya
organizadas en las mas importantes poblaciones de Es-
paha y en alguna de nuestra provincia, la asociacion 6
Liga que, agena & todo cardcter politico, se propone
defender los intereses de cuantos contribuyen & levan-
tar las cargas del Estado, las provinciales y municipa-

les, era natural la publicacion del Reglamento que he-
mos recibido y en cuyo articulado se congigna cuanto
hace referencia al objeto de la institucion, & los dere-
chos y deberes de los asociados, gobierno inferior y de-
miis particulares que integran este género de tra-

bajos.
Creémos, desde luego, que la Liga de Oviedo, que

cuonta ya con érgano en le prensa, llenard cumplida-
mente los fines para que fué formada y, correspondiendo
4 la at.1ta comunicacion que hemos recibido, nos com-
placemos en ofrecerle nuestro débil pero leal apoyo.

Entre las revistas que Gltimamente recibimos, debe-

mos hacer especial mencion de £/ Génio médico-qui-
ribrgico, de Madrid, 7 Ateneo, érgano del Ateneo
cientifico-literario y artistico de Vitoria, La Hnciclo-
nédia, revista cientifico-literaria de Sevilla, y el Bole-
tin de la Sociedad econdmica de Amigos del pais, de
Cérdova, en cuyas columnas aparecen ,suscritos por dis-
tinguidos escritores, trabajos muy dignos de aprecio y
en perfecta consonancia con lo que indican los titulos de
las publicaciones mencionadas, 4 las que devolvemos
gustosos la visita.—A.

ANUNCIOS.

EL GRAN INVENTO DE LA RESINA COHEVE.

aplicado 4 una de las industrias mas importantes del mundo, y (til, necesaria ¢ indispensable tanto en la mas pe

gueila aldea como en la mas rica capital.
El producto se obtiene un 50 por 100 mas barato y
Cualquier persona, hombre, mujer 6 nifio podr

Industriales inteligentes, ricos capi

de mejor calidad y condiciones.
4 establecerla y ganar lo suficiente para mantener una familia.

talistas, establecimientos de Beneficencia, municipios, las principales na-

ciones de Europa y América han dado la preferencia & este sistema de fabricacion.

Dos mil reales produciran por término medio diez mil.
Una de cada pueblo de Espaiia, con privilegio exclusivo y 4 una sola persona
Las personas que deseen noticias sobre este negoclo,

¢ana; Madrid, Paseo de 1a Castellana,

Si desean muestras de los productos que se elaboran,

4 fin de evitar competencias,

l'mdﬁin escribir al Director de la Comision Norte-Ameri-

nam. 13, Hotel, acompanando los sellos necesarios para contestar,
acompaharan veinte reales en libranzas del Tesoro.

CASA DE HUESPEDES

DE LA

RAMONA,

arreglada 4 toda clase de fortunas, calle de la Lana, nt-
mero 3, frente al Paseo de la Fortaleza.—OVIEDO.

—rt

PYROGENIT,

O MEDIO FACIL, BREVE Y ECONOMICO
DE ENCENDER EL FUEGO.

La baratura de este material y la seguridad con que
se enciende el fuego de carbon de piedra en cocinas
economicas, lo hacenreccmendable y superior 4 cuan-
tas materias hasta hoy se vienen c¢mpleando con este

objete.
Se hace tanto mas recomendable el Pe.rogentt cuanto

que con su uso quedan desterrados los incesantes cona-

tos de incendio que de el empleo de otras materias re—

sultan.
Se vende por paquetes de 100 pastillas y el precio de
cada paquete es tan solo el de 2 reales, de modo que sale

escasamente & un ochavo por cada vez que se encienda

el fuego, puesto que, segun el prospecto que acompaia
4 cada paquete se emplean en esta operacion 3 pastillas.

En Oviedo hay cuatro puntos de venta esclusiva, que
son: D. Victoriano Rodriguez, comercio de Ultramarinos,
Rosal, 1; D. Telesforo Doiztua, comercio de pinturas,

Universidad: D. Toméas Gonzalez, tienda de comestibles;

Rosal, 30; y D. Manuel Maria Sanchez, Bazar ingles,
Rua.

El que desee obtener la venta esclusiva de este arti-
culo en Gijon, Avilés gr demas pueblos importantes de
la provincia, puede dirigirse & D. Agustin Laruelo,

Plazuela de la Catedral, 9, el que hace una considerable

rebaja si se le toma este género para fuera de la capi-

tal por cajas de 10.000 pastillas 6 sea de 100 paquetes

de 4 100 pasti:las cada paquete.

__—_-————“_

Imp: de la Viuda de. Cornelio y Sobrino,

4—3 |
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